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2. Modalita’ basilari di

funzionamento

¢ Posizione “Spento”

Durante questa operazione il tassametro non visualizza
niente. Se la vettura e’ in movimento, il tassametro
registrera’ la distanza percorsa sul contatore. Nella posizione
“Spento” premete il tasto 1 per modificarlo nella posizione
“Libero”.

e Posizione “Libero”

-
FORHIRRE

Durante questa operazione il tassametro non calcolera’ alcun
costo. La distanza percorsa senza passeggero verra’
registrata. Appaiono le indicazioni “F” e “for hire”. Nella po-
sizione “Libero” premere il tasto 2 per essere trasferito alla
posizione “Occupato”.



¢ Posizione “Occupato”

RATE  HIRED

Durante questa funzione il tassametro mostrera’ il totale
della tariffa da addebitare e la somma degli extra da
addebitare automaticamente o manualmente. Durante la
funzione “In Noleggio”appaione le scritte "Fare", "Tariff",
"Hired", "€" ed "Extra" (se ce ne sono).

Lindicazione @ apparira’ nel caso che il tassometro addebiti
con attesa. Per cambiare la tariffa premete il tasto 2
consecutivamente. Per entrare nella posizione pagamento
premete il tasto 1.

® Posizione “Pagamento”

Durante questa funzione il tassametro mostra la cifra
addebitata (tariffa + extra). Appaiono le indicazioni
“Stopped", "€" e la lettera “S”.

Premete il tasto 1 per pagamento in contanti o il tasto 2 per
pagamento con credito, per terminare il noleggio in corso.



3. Funzionamento

3.1 Inizio Nuovo Noleggio

4~ FORHIRE

In posizione “Libero” premete il tasto 2 per cominciare il
nuovo noleggio.

RATE  HIRED

Il nuovo noleggio comincia. Il tassametro puo’ scegliere
automaticamente la tariffa iniziale (se gia’ programmata)
oppure potete scegliere la tariffa usando il tasto 2.

3.2 Aggiunta Di Extra Durante Il
Noleggio

RATE  HIRED

In posizione “Occupato” tenete premuto il tasto 4 per ag-
giungere gli extra.



RATE  HIRED

Le voci appaiono sullo schermo degli “Extra”. Tenete
premuto il tasto 3 e premete il tasto 2 finche’ apparira’ la
somma della tariffa + gli extra (se programmato
precedentemente). La somma apparira’ sullo schermo alla
voce “Fare” per alcuni secondi.

3.3 Aggiunta Di Extra Pre-Inseriti
Durante Il Noleggio (Facoltativo)

RATE  HIRED

Durante la posizione “Occupato” tenere premuto il tasto 3
per scegliere 'extra gia’ inserito.

RATE  HIRED

1

Tenete premuto il tasto 4 fino a che apparira’ la cifra per
I'extra. Apparira’ per 3 secondi il costo dell’extra e poi la
somma degli extra. Ad ogni noleggio si potra’ aggiungere
ogni pre-inserito extra solo una volta.



3.4 Termine Addebito Da Attesa.

RATE  HIREL
[}

In posizione “Occupato” tenete premuto il tasto 3 e premete
il tasto 1 per attivare/disattivare I'addebito da attesa. Il
segnale orologio apparira’ se I'addebito da attesa e’ in
funzione.

3.5 Passaggio In Posizione
“Pagamento”

RATE  HIRED

T

Per passare dalla posizione “Occupato” alla posizione
“Pagamento” premere il tasto 1.

Il tassametro passa in funzione “Pagamento”. Il tassametro
mostra per alcuni secondi la somma tariffa + extra. Si
possono ancora aggiungere degli extra. Premendo il tasto 2 il
tassametro ritorna in posizione “Pagamento”.



3.6 Aggiunta Di Extra Sulla Posizione
“Pagamento”

FARE

=

In posizione “Pagamento” tenere premuto il tasto 4 per ag-
giungere extra. Le voci appariranno sullo schermo come
Extra.

3.7 Aggiunta Di Extra Pre-Inseriti In
Posizione “Pagamento”

Durante la posizione “Pagamento” tenete premuto il tasto 3
per scegliere I'extra gia’ inserito.

\_ STOPPED
o

Tenete premuto il tasto 4 fino a che apparira’ la cifra per
I'extra. Apparira’ per 3 secondi il costo dell’extra e poi la
somma degli extra. Ad ogni noleggio si potra’ aggiungere
ogni pre-inserito extra solo una volta.



3.8 Apparizione Somma Tariffa + Extra

Se il tassametro non e’ programmato per fare apparire
automaticamente la somma della tariffa + extra durante la
prozione “Pagamento” tenete premuto il tasto 3 e premete il
tasto 2 per visualizzarlo.

3.9 Termine Noleggio

Sulla posizione “Pagamento” premete i?tasi) 1 per
pagamento in contanti o tenete premuto il tasto 2 per alcuni
secondi per pagamento con credito. Il tassametro stampera’
una ricevuta (se gia’ programmato) e poi si spostera’ in
posizione “Libero”.

3.10 Apparizione dell’ultimo Noleggio.

FORHIRRE

In posizione “Libero” premete il tasto 3.
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Appariranno la tariffa e gli extra dell’ultimo noleggio. Se il
noleggio attuale non ha nessun passeggero non apparira’
niente.

3.11 Cambio Luminosita’

FORHIRRE

In posizione “Libero” tenete premuto il tasto 3 e premete il
tasto 1 per il cambio di luminosita’.

3.12 Menu Accessori

FORHIRRE

In posizione “Libero” o “Spento” premete il tasto 4.
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3.12.1 Informazione Menu Accessori
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Menu Accessor
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3.12.3 Esempi di navigazione nel menu

e Stampa del rapporto 6

FORHIRRE

Durante la posizione “Libero” o “Spento” premete 5 volte il
tasto 4 per andare al sottomenu “Report”.

Premete 7 volte di seguito il tasto 3 per andare al rapporto 6.
Potete uscire dal menu in qualsiasi momento premendo il
tasto 1.

Premete il tasto 2 per stampare il rapporto 6.
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e Apparizione di 12 voci (totale extra)

g
4~ FORHIRE

Sulla posizione “Libero” o “Spento” premete 4 volte il tasto 4
per andare al sottomenu “Totals”.

Premete 12 volte il tasto 3 per andare al totale 12. Potete us-
cire dal menu in qualsiasi momento premendo il tasto 1.

Appare il totale 12.
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3.13 Aggiustamento del tempo

g
4~ FORHIRE

Durante la posizione “Libero” o “Spento” potete aggiustare il
tempo fino ad un massimo di 2 minuti / a settimana usando
'opzione “calend” del menu accessori. Premete 7 volte il
tasto 4 per andare al sottomenu “Calend”

Premete il tasto 1 per aumentare i minuti oppure il tasti 2
per diminuirli.

Premete il tasto 3 per cancellare la modifica oppure il tasto 4
per salvare le modifiche.

16



3.14 Rapporti i-Button

| proprietari dei taxi possono raccogliere i rapporti dei turni
usando l'i-button. In posizione “libero” o “Spento” premete 5
volte il tasto 4 per andare al sottomenu “Report”.

Posizionate la chiave i-button nello spazio apposito sul
tassametro ed aspettate fino a che non apparira’ la scritta
“End” (vedi Annesso 1).

Premete il tasto 1 per
ritornare in posizione
“Libero” o “Spento”.




3.15 Inizio turno

3.15.1 Inizio turno dai tasti

4~ FORHIRE

turno.

Verra’ chiesto il cosice dell’autista (se programmato) il nuovo
turno comincera’ immediatamente.

Per inserire il cosice dell’autista isate i tasti:

e Con il tasto 1 si aumenta la cifra scelta

e Con il tasto 2 si cambia la cifra scelta (cifra che lampeggia)
e Con il tasto 3 si annulla I'inizio del turno ed il tassametro ri-
torna in posizione “Spento”

e Con il tasto 4 inizia il nuovo turno

FORHIRRE

Il tassametro e’ pronto per il noleggio.

18



3.15.2 Inizio turno con i-button

Il tassametro puo’ essere programmato per iniziare/finire il
turno con ;’uso dell’i-button.

Questo richiede che il tassametro sia collegato con la base
dell’i-button. Se e’ stato programmato I'uso dell’i-button, il
tassametro non puo’ essere avviato e chiuso dai tasti.

In posizione “Spento” inserite la chiave i-button nell’apposito
spazio del tassametro (vedi annesso 1)

Led stabilmente ON:
Non e’ stata collegata la
chiave.l'apparecchio e’
pronto.

Led lampeggia:

La chiave €’ stata
collegata. Trasferimento
dei dati in corso.

4~ FORHIRE

Il tassametro e’ pronto all’'uso.
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3.16 Fine del turno in corso

3.16.1 Fine del turno in corso con l'uso dei
tasti

4~ FORHIRE

In posizione “Libero”premete il tasto 1 per finire il turno in
corso.

Premete il tasto 1 per finire il turno.

Il turno €’ finito.
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3.16.2 Fine del turno in corso con l'uso
dell’i-Button

Il tassametro puo’ essere programmato in modo da
iniziare/finire un turno con l'uso dell’i-button.

Questo richiede che il tassametro sia collegato con la base
dell’i-button. Se e’ stato programmato I'uso dell’i-button, il
tassametro non puo’ essere avviato e chiuso dai tasti.

4~ FORHIRE

In posizione “Libero” inserite la chiave nell’apposito spazio
sul tassametro.

Led stabilmente ON:
Non e’ stata collegata la
chiave. L'apparecchio e’
pronto.

Led lampeggia:

La chiave €’ stata colle-
gata. Trasferimento dei
dati in corso.

Il turno €’ finito.
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4. Rapporti
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® ShIFT *

NUMBER : 000010
company of driver name

S5PSV NUMBER : XXX XX

DRIVER 1D: 111000
SN: 100005
PRINTER : LP45N

PROGRAM VERS: P6 v1.4 02

Tk : 1000
SEALED DATE: 24-11-2010

START: 24-11-2010 22:06

END : 24-11-2010 22:07
TOTAL km: 0.0
TOTAL HIRED km: 0.0

RECEIP. 1:000009-00000
PERI10D: 0t 00m

TOTAL km: 0.0
TOT .OPEN km: 0.0
TOT . PAYED km: 0.0
TOT .RECEIPTS 9
TOT .CASH € 44 .30
TOT.CREDIT € 0.00
EXTRA 2] 2.00
TOT .CASH € 4.45
TOT.CREDIT € 0.00

TOTAL € 4.4

23



* TAXIMETER CONTROLL *

NUMBER : 000003
UTSKR 32
sN:

PRINTER: LP45N
PROGRAM VERS: P6 v1.4.02
PROGRAM ¢CRC: 538D

company or diiver name

SPSY NUMBER: XRXXX
TOTAL kin: 00
TOT .OPEN  km: 0.0
TOT .PAYED km: 0.0
TOT .RECEIPTS 6

TOT | NCOME (5] 30.95
TRA €

INVOICE

SUPPLENENTS 1,00

HAl SUPPLENENTS 8.0

At 0.00¢

THRIFF & (SH\HIJHRIJ)

INITIAL FEE DISTAKGE 10001 /  1.08

TINE URLUE 21 ﬂd INITIAL DISTANCE 1000
INITIAL TINE 110 NONETHRY STEP 020
Uar 0.00%

TARIFE B (STANDARD)

INITIAL FEE 0.0 DISTAHEE 0000 [ 135
TIEE UALIE 28, 52 INITIAL DISTANCE 0
INITIAL TIME NONETRRY STEP 0,20
AT 0.00¢

THRIFF € (STARDARD)

INITHAL FEE 0,00 DISTAKCE 1008 [ 1.1
TIEE URLIE 3152 IRITIL DISTANCE 0
INITIAL THIE 0 HONETRRY STEP  0.20
Ut 0.00

THRIFF 1PKEH\M]
INITIRL FEE 445 DISTANCE 10005 [ 1,35
TIRE WLUE 20,62 [NITIAL DISTRNGE 1000
IHITIAL TIRE {10 MOHETWRY STEP 0,20

1 0.008

TRRIFF B [PREH\III‘)

IHITIAL FEE 0,00 DISTAKCE 1000n | 1,57
TINE UALUE 33,28 INITIL DISTANCE 0
INITIAL TIE 0 MONETARY STEP  0.20
U 0.008

THRIFF € (PREMUH)

INITIAL FEE 4,45 DISTANCE 10000 [ 1.7
TIVE ULUE 31,52 [WITIAL DISTANCE 1000
INITHAL TIKE 170 YONETARY STEP 0,20
W 0,008

tOAC: 54291

DATE: 24-11-2010 21:56
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Annesso 1: i-Button

Il tassametro p6s e’ compatibile con la chiave del tipo
i-button. Esistono 2 tipi di chiave.

1) Chiave i-button
proprietario che si usa per
inizio/fine turno e raccolta dei
rapporti di tutti gli autistidalla
memoria del tassametro.

2) Chiave i-button autista che si
usa per inizio/fine turno e
raccolta rapporti dell’ autista
specifico

Inserite la chiave dell’ i-button nell'apposito spazio sul
tassometro in modo da poter raccogliere i rapporti
(vedi3.15.2-3.16.2  3.14).

Led stabilmente ON:
Non e’ stata collegata la
chiave. L'apparecchio e’
pronto.

Led lampeggia:

La chiave e’ stata colle-
gata. Trasferimento dei
dati in corso.

Inserite la chiave dell’ i-button nel trasformatore del com-
puter per inserire i dati nel sistema (software) del computer.
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